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Biplay

herbicida

The miracles of science”

Grénulos sollveis em agua contendo 11,1% (p/p)
metsulfurdo-metilo e 21,4 % (p/p) de tribenurao (na
forma de éster metilico)

Herbicida de pés-emergéncia, indicado para o
combate as infestantes de folha larga das culturas
do trigo e cevada.

Autorizagdo de venda n2 0113 concedida pela DGADR

ESTE PRODUTO DESTINA-SE A SER UTILIZADO POR
AGRICULTORES E OUTROS APLICADORES DE PRO-
DUTOS FITOFARMACEUTICOS

PARA EVITAR RISCOS PARA 0S SERES HUMANOS E
PARA O AMBIENTE RESPEITAR AS INSTRUCOES DE
UTILIZACAO

MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS

ANTES DE USAR ESTE PRODUTO DEVE LER-SE O
FOLHETO QUE ACOMPANHA A EMBALAGEM

Du Pont Portugal - Servicos, Lda.
Av. Ressano Garcia, 39 - 42
1070-234 Lisboa - PORTUGAL

Tel.: 21387 8785 - Fax: 21387 7870

© Marca registrada de E.I. du Pont de Nemours & Co. (Inc.)

O BIPLAY® é um herbicida residual, sistémico, absorvido
pelas folhas e pelas raizes, indicado para o combate
das infestantes de folha larga (dicotiledéneas) nas
culturas do trigo e cevada.

MODO DE ACCAO

BIPLAY®, uma vez aplicado, é absorvido pelas infestantes
através das folhas e das raizes, sendo mais eficaz nos
primeiros estados de desenvolvimento, quando estas
se encontram num periodo de vegetacao activa. Os
sintomas tornam-se visiveis duas semanas ap6s a
aplicagdo do herbicida.

INFESTANTES SUSCEPTIVEIS
Morrido

Margaca
Erva-vaqueira
Bolsa-do-pastor
Margaca-das-boticas
Catassol
Pampilho-ordinario
Pampilho-das-searas
Almeirao
Cardo-das-vinhas
Cenoura-brava

Anagallis arvensis
Anthemis arvensis
Calendula arvensis
Capsella bursa-pastoris
Chamomilla recutita
Chenopodium album
Chrysanthemum coronarium
Chrysanthemum segetum
Cichorium intybus
Cirsium arvense

Daucus carota

Diplotaxis erucoides

Lamio Lamium amplexicaule
Papoila-das-searas Papaver rhoeas
Raspa-saias Picris echioides

Sempre-noiva Polygonum aviculare

Biplay”

——

®

The miracles of science”

Erva pessegueira
Saramago
Lirio-dos-tintureiros

Polygonum persicaria
Raphanus raphanistrum
Reseda luteola

Labaga-crespa Rumex crispus
Soda Salsola kali
Nariz-de-zorra Silene gallica

Mostarda-dos-campos
Rinchao

Sinapis arvensis
Sisymbrium sp.
Serralha-macia Sonchus oleraceus
Erva-aranha Spergula arvensis

INFESTANTES MEDIANAMENTE SUSCEPTIVEIS

Erva-moleirinha Fumaria officinalis
Amor-de-horteldao Galium aparine

INFESTANTES RESISTENTES
Gramineas em geral
Corriola Convolvulus arvensis

Veronica Veronica officinalis

EPOCA DE APLICACAO

Pos-emergéncia. A aplicacdo deve ser feita entre as
3 folhas e o inicio do afilhamento da cultura, quando
as infestantes se encontrarem nos estadios iniciais
do seu desenvolvimento e em plena vegetacao activa.

DOSES DE APLICACAO
40 a 45 gramas/hectare.

QUANTIDADE DE CALDA

100 a 450 |/ha em pulverizagdes por via terrestre e
35a70 |/haem aplicagdes porvia aérea.

Para uma melhor absorcao foliar, com o consequente
aumento de eficacia, aconselha-se a adi¢ao de
TREND® 90 na concentracao de 0,1%.

PRECAUCOES BIOLOGICAS

Evitar o arrastamento para terrenos e ou culturas vizinhas.
Para evitar o desenvolvimento de resisténcias, nao
aplicar o BIPLAY® ou qualquer outro herbicida que
contenha substancias activas da familia quimica das
sulfonilureias, durante mais de 3 anos seguidos. De
preferéncia proceder a alterndncia com herbicidas de
modo de acgdo diferente.

Ap6s o tratamento com BIPLAY®, no Outono seguinte,
s6 se podera semear trigo, cevada ou colza.

Nao semear algodao, grao-de-bico, girassol, milho ou
sorgo imediatamente apds a cultura de um cereal tratado
com BIPLAY®. Esperar pela sementeira seguinte, Inverno
— Primavera, para semear qualquer uma destas culturas.
No caso de perda ocasional duma das culturas tratadas
com este herbicida, sé podera voltara semear trigo ou
cevada passados 3 meses apds a aplicagao.

MODO DE PREPARACAO DA CALDA:

No recipiente onde se prepara a calda, deitar metade da
agua necessaria. Juntar a quantidade de produto a
utilizar e completar o volume de dgua, agitando sempre.

MODO DE APLICA(;[\O:

Antes da aplicacao calibre o pulverizador calculando
o volume de calda a gastar por ha. A quantidade de
produto e o volume de dgua devem ser calculados em
funcdo da area a aplicar. Para diminuir o risco de
arrastamento evitar pressoes superiores a 2 kg/cm?
e 0 uso de atomizadores.

LIMPEZA DO EQUIPAMENTO DE PULVERIZACAO:
Lavar cuidadosamente o material de aplicacao com
agua e detergente. Os bicos e os filtros devem ser
lavados separadamente.
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Para evitar danos nas culturas pulverizadas posterior-
mente, limpar com cuidado todo o material de
pulverizagao logo ap6s a aplicacao do produto.

1. Esvaziar completamente o pulverizador logo apés
a aplicagdo. Com agua limpa remover os residuos
existentes na parte exterior do equipamento.

2. Com agua limpa enxaguar o interior do pulverizador,
utilizando pelo menos um décimo do volume do
dep6sito. Colocar a bomba a funcionar para limpar
adequadamente a barra e as mangueiras, tendo
desmontado previamente os bicos de pulveriza¢ao
(proceder a sua lavagem separadamente). Esvaziar
completamente o pulverizador.

3. Repetiro enxaguamento com agua limpa, do depésito,
barra e mangueiras.

Usar vestuario de proteccdo adequado durante a
opera¢do de limpeza. Nao realizar a limpeza em
recintos fechados, na proximidade de pocos, cursos
de agua, arvores ou terrenos cultivados.

PRECAUCOES TOXICOLOGICAS, ECOTOXICOLOGICAS
E AMBIENTAIS

Ficha de seguranca fornecida a pedido de utilizadores
profissionais.

e Contém tribenurdo. Pode desencadear uma reac¢ao
alérgica.

* N3o respirar a nuvem de pulverizagao.

e N3o comer, beber ou fumar durante a utilizagao.

e N3o contaminar a agua com este produto ou com a
sua embalagem.

e Muito toxico para organismos aquaticos, podendo
causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente
aquatico.

e Para protec¢do dos organismos aquaticos nao aplicar
em terrenos agricolas adjacentes a aguas de superficie.

¢ No caso de aplicacdes aéreas, tomar em consideragao
os aspectos inerentes a esta técnica de aplicacao,
de modo a ndo contaminar as zonas circunvizinhas
da area a tratar.

e Para protec¢do das aguas subterraneas, nao aplicar
este produto em solos arenosos e/ou pobres em
matéria organica e/ou alcalinos.

e Tratamento de emergéncia - Em caso de ingestao,
consultarimediatamente o médico e mostrar-lhe a
embalagem ou o rétulo.
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PERIGOSO PARA
0 AMBIENTE
A embalagem vazia devera ser lavadas trés
vezes, inutilizada e colocada em sacos de “‘

)

recolha, devendo estes serem entregues
num centro de recep¢do autorizado; as -
aguas de lavagem deverdo ser usadas na Vvalorfito
preparagdo da calda.

NOTA -Os resultados da aplicacdo deste produto sao
susceptiveis de variar pela ac¢do de factores que estao
fora do nosso dominio, pelo que, apenas nos responsa-
bilizamos pelas caracteristicas previstas na Lei.

Distribuido por:

BASF

BASF Portuguesa Lda
Rua 25 de Abril, n21
2689-538 Prior - Velho
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